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Subiect: Decizia-cadru 2008/977/JAI a Consiliului din 27 noiembrie 2008

privind protecția datelor cu caracter personal prelucrate în cadrul cooperării 
polițienești și judiciare în materie penală

Având în vedere articolul 29 alineatul (2) din Decizia-cadru a Consiliului din 27 noiembrie 2008 

privind protecția datelor cu caracter personal prelucrate în cadrul cooperării polițienești și judiciare 

în materie penală (2008/977/JAI), guvernul danez dorește să atragă atenția Secretariatului 

General al Consiliului și Comisiei asupra următoarelor aspecte:

[….]

2. Informații privind autoritățile de supraveghere (a se vedea articolul 25)

În conformitate, printre altele, cu articolul 29 alineatul (2) din decizia-cadru, statele membre 

transmit Secretariatului General al Consiliului și Comisiei, cel târziu până la data de 27 noiembrie 

2010, informațiile privind autoritățile de supraveghere menționate la articolul 25.
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În conformitate cu articolul 25 alineatul (1) din decizia-cadru, fiecare stat membru dispune ca una 

sau mai multe dintre autoritățile publice să răspundă de informarea și monitorizarea punerii în 

aplicare pe teritoriul său a dispozițiilor adoptate de statele membre în conformitate cu decizia-cadru.

Aceste autorități acționează în deplină independență în exercitarea funcțiilor încredințate lor.

În acest scop, Danemarca a desemnat două autorități publice în conformitate cu articolul 25 

alineatul (1).

Prelucrarea datelor pentru administrația publică este supravegheată de către:

Datatilsynet

Borgergade 28, 5.

1300 Copenhagen K

www.datatilsynet.dk

Prelucrarea datelor pentru instanțele judecătorești este supravegheată de către:

Domstolsstyrelsen

Store Kongensgade 1-3

1264 Copenhagen K

www.domstolsstyrelsen.dk

Mai mult, cele sus-menționate sunt în conformitate cu dispozițiile capitolelor 16 și 17 din Legea 

429 din 31 mai 2000 privind prelucrarea datelor cu caracter personal (cu modificări ulterioare), care 

figurează ca anexe.
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